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i NEMMENO IL DOTTORE PUO’ SOPRAVVIVERE B
ALLA CADUTA DA UNA TORRE...

U
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Fas
B | SUOI AMICI CERCANO DI
" SOCCORRERLO.




% E’ arrivata la fine...
1’ Ma tutto era stato
J preparato...

L'OMBRA DEL GUARDIANO BIAN-
CO APPARE SUL DOTTORE.




...IL DOTTORE SI RIGENERA
ANCORA UNA VOLTA.




T
LA PRIMA COSA DA FARE E' RIPORTARLO
AL TARDIS.
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& MA INTERVENGONO LE GUARDIE DEL §
PROGETTO PHAROS. i
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Questa & un’area
sorvegliata! Ci do-
vete parecchie
spiegazioni...




Lasciateci! Qualcosa
non funziona nella ri-
generazione del Dotto-
re! Dobbiamo aiutarlo!
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TEGAN, NYSSA E ADRIC VENGONO
IMMOBILIZZATI MENTRE ARRIVA UN'-
AMBULANZA.




MA TEGAN NOTA QUALCOSA
DI INTERESSANTE.

LE CHIAVI DELL'AMBULANZA
SONO NEL QUADRO.
’




vrebbe cercare intelligenze
aliene? Ci avete trovati! Sia-
mo venuti ad aiutarvi...

Lo “Spazio-E” & da
qguella parte...




-
TEGAN E’ AL VOLANTE
DELL’AMBULANZA.

T

ANCHE NYSSA E’' RIUSCITA T .
A SALIRE. . Adric! Corri, presto!




ADRIC CERCA DI RAGGIUNGERE L’AMBU-
LANZA, MA LE GUARDIE LO BLOCCANO.
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LA DESTINAZIONE E’, OVVIAMENTE,
IL TARDIS.
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& LE GUARDIE CERCANO INUTILMENTE
DI RAGGIUNGERLO.
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Questo chiude la

porta. E’ I'unica
cosa che so...
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MENTRE TEGAN SI VOLTA PER
AIUTARE NYSSA, IL DOTTORE
SI INFILA IN UNA PORTA...

E adesso?

Non possiamo decollare
senza Adric... Ma dov’é
il Dottore?




DEL TARDIS.

POI ACCADE QUALCOSA DI
APPARENTEMENTE INSPIEGA-
BILE: UNA COLONNA SI MATE-
RIALIZZA SUL PRATO.




AL SUO INTERNO, QUALCUNO
RIDE SODDISFATTO.

Eh eh eh eh eh...

Tegan! E’ il TARDIS
del Maestro!




T
 ——————. hll
UNA MISTERIOSA RADIAZIONE § i
FA CROLLARE A TERRA LE
GUARDIE...
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TEGAN E NYSSA POSSONO COR-
RERE A RECUPERARE ADRIC...




Riuscira a
decollare?

Lﬁ.

Lo ha fatto solo una
volta, ed é stato per
errore...

Eh eh eh eh
eh eh eh...




ADRIC PARTE DECISO.

Vai di la a vedere il
Dottore, & molto stra-
no... Dice che sta cer-

cando la “stanza zero”. §

“Stanza zero”? Ci
penso io...




T
ADRIC TROVA UN FILO
DI LANA...

ALL’ALTRO CAPO C'E'’ IL
DOTTORE.




Benvenuto a bordo, sono
il Dottore... O meglio, lo
saro se riesco a comple-
tare la rigenerazione...

Questo strumen-
to dovrebbe indi-
care la rotta...

| I| TARDIS é sicuramente
molto grande, ma ci
stanno impiegando trop-
po tempo... E poi cosa
sara la “Stanza zero"?




Se e questo che
voleva, bastava
dirlo: lo avrei por-
tato a Brisbane...
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Suppongo si tratti di
un luogo completa-
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mente isolato dal re-
sto dell’'universo...
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Sei sicuro di sentirti
bene?

A

In questo punto del
TARDIS ci sono po-
tenti forze dimensio-
nali che possono di-
sorientare...

‘ ‘ la rigenerazione?
-

'Ier llll"

plicata del solito... Prima
raggiungiamo la stanza
zero e meglio e...




I
Il TARDIS ¢ in volo,
ma non sappiamo do-
ve vada! Rischiamo
una collisione!

¥

Devo andare a
cercare il Dottore!

Stai attenta, questo
| posto € un labirinto,
potresti perderti...

Y an

|
'
“_




i... Guarda!

Le istruzioni per
I'uso! Siamo salvi!




Dimmi una cosa...
Cosa faresti tu...

Anzi, cosa farei io...
Se fossi in me?

Cud
Questo potrebbe
aiutarci a pilotare il
TARDIS... Se tro-
viamo l'indice.




“Se” é la parola piu
potente che ci sia...

A

Abbiamo sbagliato
corridoio! Siamo vicini
al motore principale!
Scappa Jamie!!!




La rigenerazione...
Sta fallendo...

"B Abbiamo trovato I'in-

= dice! Ora possiamo
" """f programmare la rotta!




Il TARDIS non € poi cosi
difficile... Ma questo co-
sa significa?

“Dati di volo - Viaggio
programmato - parten-
za: Terra, progetto
Pharos - Destinazione:
Turbolenza idrogeno:

Evento uno”.

FLIGHT DATA

PROGRAMMED JOURNEY

DEPARTURE: EARTH, PHARDS PROJECT
DESTINATION: HYDROGEN IN-RUSH:
EVENT ONE
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Non andare da
quella parte, Adric...

...Adric...? Mi so-
no ricordato il suo
nome...




Ormai non dovremmo
piu rischiare una colli-
sione...

Bisogna trovare |l
Dottore... Sembrava
molto sconvolto...

Adric? Adric,
dove sei...?
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PER LA PRIMA VOLTA IL DOTTORE PUQO’
VEDERE IL SUO NUOVO ASPETTO.

POI SI INFILA IN UNA STANZA DOVE
SICURAMENTE ClI SARANNO DEI VE-
STITI PIU" ADATTI AL SUO NUOVO
CORPO.

(Questo ¢ il problema
delle rigenerazione...
Non sai mai cosa di-

venterai).




# ADRIC CONTINUA A CERCARE
LA STANZA ZERO.

MA QUALCUNO LO STA

OSSERVANDO. Non mi sfuggirai, Adric...
Porteremo a termine il

mio piano...




Probabilmente que-
ste stanze del TAR-
DIS non vengono
aperte da secaoli...

Ci stiamo addentran- 8
| do sempre piul...
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IL DOTTORE HA TROVATO ABITI DI SUO
GRADIMENTO E LI HA INDOSSATI.
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AGGIUNGENDO LA GIACCAFE’
PROPRIO PERFETTO.

TEGAN E NYSSA SONO POCO
LONTANE.

Ehi! Hai sentito
guesto segnale?
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Dottore!

Sentite questo suo-
no? E’ la stanza zero!

Viene da quella
parte...




Ehi, ci sono perdite...
Di colore rosso...
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Ho solo lasciato dei se-
gnali con il rossetto...

(5.
A
La stanza zero &

grande, di un colore
grigio-rosa...

Direi che ci siamo.




Bene! Adesso chiude-
te la porta...

8 Qui siamo isolati da tutto!
Restero qui finche le mie
sinapsi non si saranno sal-
date. Purtroppo lo scontro
con il Maestro € iniziato
nel momento peggiore...




Qui siamo isolati an-
che dalla forza di gra-
vita... Ed io sono mol-
to stanco...

“Tegan, tu hai I'autorita per coordinare gli altri... Nyssa
ha le cognizioni tecniche, e Adric & un eccellente mate-
matico... Sara il navigatore per arrivare a destinazione...
Dovrete guardare le istruzioni del TARDIS... E Adric sara
fondamentale per la mia guarigione...”




Il Maestro! Il Mae-
stro ha preparato
una trappola!

MA L’APPARIZIONE DI ADRIC NON
INDUCE ALL'OTTIMISMO.

Adric! Come sei
finito i...?




No! Sono io la trappo-
la! Ho bloccato le coor-
dinate... Sull’'evento 1!

Tegan! Le co-
ordinate...!

3 L'IMMAGINE SVANISCE.

41




Devo fuggire...
_~|Devo fuggire...

Queste immagini tridi-
mensionali sono davvero
realistiche...




Grazie ai tuoi calcoli, la
rigenerazione non e
completa! Ma c’é anco-
ra qualcosa da fare...

Devo tornare in sala
comandi... Tu resta
con il Dottore!
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Ha parlato di una
trappola... E di
coordinate!

DIRIGENDOSI VERSO LA SALA CON-
TROLLO, NYSSA NOTA QUALCOSA
DI STRANO.




IL ROSSETTO DIMENTICATO DA
TEGAN S| STA SCIOGLIENDO.

ANCHE | SEGNALI LASCIATI DA TE-




Povero Adric! Se
potessimo fare
gualcosa...

Qui c’é qualcosa che
non va... Lo sento!




La campana del
TARDIS... Segnala
disastro imminente!

| S| ODE UNA SPECIE DI | B

CAMPANA A MORTO. | &




Chi c’é in sala con-
trollo? Dov’e Adric?

No! Non puoi anco-
ra uscire di qui!

IL DOTTORE SI PRECIPITA FUORI
DALLA STANZA ZERO. MA APPE-
NA USCITO CROLLA.




LA BANCA DATI DEL TARDIS LANCIA
MESSAGGI OSCURI...

APPROACHING HYDROGEN 1y

'RUSH, EVEHT ONE
- ENVIRONMENT BEYOND
ENGINEERING TOLERANCES

“In avvicinamento a turbolenza idrogeno,
evento uno - Ambiente oltre le tolleranze
di progettazione”.

__—-l—-—_..________-—_-_-n_




| “Idrogeno - Elemento
abbondante in natura -
Elemento base per la

& nascita della galassia...”

Ci dev'essere un
guasto al sistema di
condizionamento...

TEGAN RAGGIUNGE LA SALA
CONTROLLO.




Non e il TARDIS... Ma
gualcosa fuori! Faresti me-
glio a leggere questo...

Turbolenza idrogeno... E-
vento uno... Questa € una
macchina del tempo...
Stiamo andando verso la
nascita della galassia! La
piu grande esplosione di
tutti i tempi!




ANCHE IL DOTTORE HA CAPITO
COSA STA ACCADENDO.

(Devo fare
qualcosa...)

MA FUORI DALLA STANZA ZERO NON
PUO’ FARE ASSOLUTAMENTE NULLA.
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SULLO SCHERMO DEL TARDIS
APPARE IL MAESTRO..

Ehehehehe-
heheheh...




...Addio per sempre...!!!
Ehehehehehehehehe-




